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«i Kl poela Rojas en Europa...? Qué va d hazer? ; Por
»qué exponerse G que las grisetas del boulevard lo miren
»de hito en hito, sin sospechar que bajo el color oliva de
*su rostro, hierve el aceite de una lampara de oro, y que
»bajo esas fibras de carbdm adusto al peine, yacen en
»huecas de indio las eristalizaciones del sol mds linaju-
>do de la tierra?

*A Rojas, como 6 los demds poetas bien rairales, debia
»la Repiblica coronarlos de roble y fandubay, y en ves
»de permitirles estas excursiones por Europa, poneriocs
»de patitaa en lo mds intrincado de la selva, 4 recoger
»micles liricas en los panales y los nidos, G ver de olvi-
*dar lo que aprendieron en la esoucla ¥ G ponerse en
»acecho de los sdtiros y hamadyiadas aborigencs.

*Su misibn oficial debia ser la de interpretar el orfi-
»do de los troncos y Las gemires de las hojas, hasta dar
»de nuevo con la vor errants de nuestro sentir profundo,
»ahuyentada del corason americano por los cobres y pi-
»fanos de una civiliracién dictatorial.s

Se acuerda usted, mi guerido Edaardo Talero, cuando hace mds
de un aflo se preguntaba usted en Buenos Aires: s¢Ir un poeta ame-
ricano d Earopa?... ;¥ para qué?... Dia llegard en que tal vigje pier-
da el prestigio sacramental que ho Y nos fascina.»—Su protesta hala-
£0 nuestro americanismo, y en la sonora fiesta fraternal, los amigos
que me despedian para este viaje, aplaudieron su ingenio al oirle las
hermosas palabras que encabezan esta advertencia... jAR, si la Re-
piiblica coronara de roble y de flandubay d sus poetas, no buscaran
ellos en el éxodo y las peregrinaciones azaroscs el lenitivo de sus se-
crefas amarguras, nf recurrieran para el sustenfo del camino, d la
produccitn forzada y premiosa, que si no malogra, refarda al menos
la obra donde florece el genio de una razal... Pero yo busqué, sin
embargo, dar un objeto d mi vigje, y estas pdginas son testimonio de
mis afanes. Yo procuré ser iitil d mi patria y digno de ella en el ex-
tranfero. Yo no llevé mi ofrenda de mirra salvaje d la casa de los
pontifices literarios. Yo desdefié el elogio fdcil de los maltres gue ig-
noraban mi idioma. Yo me acergué d hombres ¥ monumentos con tal
Independencia mental qae mis opiniones de meteco sublevaron alguna
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protesta. Yo dije d piblicos del viejo mundo las esperanzas del nue-
vo. Yo torné mds alfo y puro mi corazén anfe las nobles figuras del
arte cldsico. Yo admiré de Earopa la razén secular de su cultura, €
inspirdndome en ella, predigué d mis lectores del Plata un evangelio
de belleza, y el objeto constante de estas Cartas, fué encarecer la de-
vocion al ideal como contrapeso de los esplendores materiales. Ahl
reside para mi la diferencia entre las viejas y las nuevas clvilizacio-
nes, y al admirar de estas sociedades la tradicton civil de sa cultu-
ra, no lo hice en detrimento de las cosas nativas: amtes bien procuré
dar nueva vida d ese calto earopeo del ideal con la pasion americana
de mi alma que enardecio la ausencia. Y puesto que esta iltima es
tan férvida en visperas del retorno como lo fuera en visperas del via~
je que ya toca d su fin, vaya @ la publicidad este libro de evangeliza-
cién idealista, mientras yo quedo en mi habitual retiro, elaborando
el suefio de esa obra futura donde florezca en conerecion de arte la
savia espiritual de nuestra estirpe.

RICARDO ROJAS.
Paris, Junio de 1908.

Desde Paris.




